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PIECE N° 01 : AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT (AAONO)




REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

WEST REGION

REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travail-Patrie

REGION DE L'OUEST

DEPARTEMENT NOUN NOUN DIVISION

COMMUNE DE MASSANGAM MASSANGAM COUNCIL

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES INTERNAL COMMISSION OF PUBLICS
MARCHES o CONTRACTS

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

N° 10/AONO/C/MGAM/CIPM/SPM/TBEC/2020 DU 21/09/20 POUR LA MAITRISE D’(EUVRE DES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600
D’UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU),
DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN
PROCEDURE D’URGENCE)

BIP MINTP (ligne Fond Routier Exercice 2020)

1. Objet de I'Appel d’Offres:

Le présent Appel d'Offres a pour objet la maitrise d'ceuvre des travaux de construction d’un pont
définitif sur la riviere Gnibou au PK 29+600 d'une portée de 13,50ml (trongon de route
communale Massangam - Gnibou}, dans la Commune de Massangam, Département du Noun
consistance des travaux

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres comprennent notamment

Mission 1 DET : Direction de [Exécution des Contrats de Travaux ;

- Mission 2 CCR ; Controle de la Conformité des Réalisations ;

- Mission 3 AOR : Assistance aux Opérations de Réceplion.

2. Délai d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la realisation des travaux objet du
présent Appel d'Offres est de six (06) mois a compter de la date de notification de l'ordre de
service de commencer les prestations.

3. Allotissement
Les travaux sont répartis en un lot unigue.

4. Co(t prévisionnel
Le colt prévisionnel de la présente prestation est de cing millions trois cent quarante neuf mille

six cent soixante quatorze (5 349 674) francs CFATTC.

5. Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux bureaux d’études et/ou groupement de droit
camerounais.
La participation des bureaux ¢’études sous forme de groupement est admise a condition que le Chef de file
soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre du groupement ressortent clairement dans
I'accord de groupement.

6. Financement
Les travaux, objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d'investissement Public MINTP
(ligne Fond Routier Exercice 2020)




7. Cautionnement provisoire

Sous peine de rejet, chague soumissionnaire doit joindre & ses pieces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministere charge des Finances et dont
la liste figure dans la piéce 12 du DAO d'un montant égal a cent six mille neuf cent quatre vingt treize
(106 993) francs CFA, d’une validité de trente (30) jours, au-dela de |a date limite de validité des offres.

8. Consultation du Dossier d’Appel d’Offres:
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté aux heures ouvrables a I'Hotel de ville de
MASSANGAM Tél: 6 95 09 65 40, dés publication du present avis.

9. Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres:

Le Dossier d'Appel d'Offres peut éire obtenu aux heures ouvrables a I'Hdtel de ville de
MASSANGAM Tél: 6 95 09 65 40, dés publication du présent avis, contre versement d’'une somme non
remboursable de quinze mille {15 000) francs CFA payablie a la Recette Municipale de la Commune
de MASSANGAM.

10. Remise des offres

Les offres rédigées en frangais ou en anglais en six {06) exemplaires dont un {01) original et cing (05}
copies marguées comme telies, seront déposées sous pli fermé contre récépissé a I'Hotel de ville de

MASSANGAM, au plus tard le 12/10/2020 a 10 heures, heure locale et devra porier la mention suivante:

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

N° 10/AONO/C/MGAM/CIPM/SPM/TBEC/2020 DU 21/09/20 POUR LA MAITRISE D'(EUVRE DES

TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600

D'UNE PORTEE DE 13,50 ML (TRONCON DE ROUTE COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU),

DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN

PROCEDURE D’URGENCE}

BIP MINTP (ligne Fond Routier Exercice 2020)
« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les offres parvenues apres les dates et heure limites de dépét des offres ne seront pas regues.

11.Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiees conformes par le service émetteur ou une autorité compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépét
des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'Avis d’Apoel d'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier
ordre agrée par le Ministére change des Finances.

12. Quverture des plis

L'ouverture des plis, qui se fera en deux temps, I'ouverture des offres administratives et
techniques interviendra dans un premier temps, suivie dans un second temps de celle des offres
financiéres des soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale requise de guatre-vingt
(80) points sur cent (100).

L'ouverture des pieces administratives et des offres techniques aura lieu le 12/10/20 a 11 heures,
heure locale par la Commission Interne de Passation des Marchés Publics de Massangam, & la salle
des actes de la Mairie.

Seuls les soumissionnaires peuven! assister a cette séance d'ouverture ou s’y faire représenter par
une personne de leur choix diment mandatée.

13.Critéres d’'évaluation
a. Critéres éliminatoires;



Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales & remplir pour étre admis a 'évaluation
suivant les critéres essentiels. Le non-respect de ces criteres entraine le rejet de l'offre du
soumissionnaire.

Il s’agit notamment ;

% Offre administrative
- l'absence d'une piece administrative requise ;
- lanon-conformité d'une piéce par rapport au modéle type dans un délai d'au plus 48 heures ;
- une fausse déclaration ou une piéce falsifiee ou scannée.

% Offre technique
- offre technique incompléte ; une fausse déclaration ou une piece falsifiée ou scannée ;
- Note de I'offre technigue inférieure a 80 sur 100.

% Offre financiére
- offre financiére incompléte ; absence d'un prix unitaire quantifié.
- présence d’une information financiére relative a la soumission dans le dossier administratif
ou dans le dossier technique.

b. Critéres essentiels:
Les critéres relatifs a la qualification des candidats porteront a titre indicatif sur:
reférences de I'entreprise dans le domaine des prestations similaires ;
moyens matériels et logistiques ;
expeériences du personnel, nofamment celle du Chef de mission dans les prestations similaires ;
chiffre d'affaire et la capacité financiére de I'Entreprise,
méthodologie d'exécution des prestations ;
planning d'exécution des prestations ;
suggestions du Consultant.
N.B : Seules les offres techniquement acceptables (Note technique supérieure ou égale 4 80%
seront retenues pour |'evaluation financiere).

SN NE N NN

14. Attribution
Le consultant sera choisi par fa méthode de sélection qualite-colt, conformément aux procédures
décrites dans le présent DAQ.

15. Durée de Validité des Offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de
la date limite fixée pour la remise des offres.

16. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Mairie de
MASSANGAM Tél : 695 09 65 40

7 1 SEP LULL
|

Faita MASSANG&M le _ *
- Le Maire
(Autorif(—g Gontractante}

Ampliations :
Préfet NOUN ;

Fond Routier (pour information ; k } ]; juuj
ARMP/WEST (pour inserlion dans le JOM) ; |
Mairie de MASSANGAM (pour information) : ' M , ’ ol
Président CIPM {pour information) ; 1 ;
Affichage.
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NOTICE OF OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE

NOTICE OF NATIONAL CALL FOR TENDER OPEN IN EMERGENCY PROCEDURE

N °10 / AONO / C / MGAM / CIPM / SPM / TBEC / 2020 OF 21/09/20 FOR THE PROJECT MANAGEMENT OF THE
CONSTRUCTION WORKS OF A FINAL BRIDGE ON THE GNIBOU RIVER AT PK 29 + 600 OF A REACH OF 13.50 ML
{MASSANGAM - GNIBOU COMMUNAL ROAD SECTION), IN THE MASSANGAM MUNICIPALITY, NOUN DEPARTMENT,
WESTERN REGION. (IN EMERGENCY PROCEDURE)

BIP MINTP (2020 Road Fund line)

FINANCING: FOND ROUTIER BUDGET, YEAR 2020

1. Subject of the invitation to tender:

The purpose of this Call for Tenders is the project management for the construction of a permanent bridge over
the Gnibou river at PK 29 + 600 with a span of 13.50 ml (section of the municipal road Massangam - Gnibou), in
the Massangam council, Noun Division

2. Consistency of work
The services covered by this call for tenders include :
Mission 1 DEWC : Directorate for the Execution of Works Contracts ;
Mission 2 CMA : Compliance Monitoring of Achievements ;
Mission 3 ARO : Assistance to Reception Operations.

3. Execution deadline
The maximum period foreseen by the Employer for carrying out the work referred to in this invitation to tender is
six (06) months from the date of notification of the service order to start the services.

4. Allotment
The works are divided into a single lot.

5. Estimated cost
The estimated cost of this benefit is eight millions three hundred eighty thousand (8 380 000) CFA francs,
inclusive of tax.

6. Participation and origin

Participation in this invitation to tender is open on equal conditions to the technical engineering offices based in
Camerocn. Participation of Joint ventures is permitted only if the representative is appointed and the specific power of
each member of the group clearly defined.

7. Financing :
The works, subject of this Invitation to Tender, are financed by the budget of FOND ROUTIER financial year
2020 .

8. Bid bond

Under penalty of rejection, each tenderer must attach to his administrative documents a bid bond drawn up by a
bank of first order approved by the Ministry of Finances and listed in Exhibit 12 of the CAD for an amount equal to one
hundred sixty seven thousand and six hundred (167 600) CFA francs, valid for a period of thirty (30) days, beyond
the validity of the bids.




9. Consultation of Tender File :
The tender document can be consulted during working hours at the supplies and service contracts service of the
East Regional Delegation of Publics Contracts, Tel: 696 93 35 04 / 697 91 96 47, from the publication of this notice.

10. Acquisition of Tender File :

The tender document can be obtained during working hours at MASSANGAM Town Hall, Tel: 695 09 65 40,
from the publication of this notice, against payment of a non-refundable sum of fifty thousand {15,000} CFA francs
payable to the Municipal Revenue of MASSANGAM Council.

11. Submission of tenders

Bids written in French or English in six (06) copies of which one (01) is original and five {05) copies marked as such will
be deposited in a sealed envelope against receipt at MASSANGAM Town Hall No later than
o'clock, local time and shall be marked as follows:

4
NOTICE OF OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER [N EMERGENCY PROCEDURE

NOTICE OF NATIONAL CALL FOR TENDER OPEN IN EMERGENCY PROCEDURE

N ° 10/ AONO / C / MGAM / CIPM / SPM f TBEC / 2020 OF 21/09/20 FOR THE PROJECT MANAGEMENT OF THE
CONSTRUCTION WORKS OF A FINAL BRIDGE ON THE GNIBOU RIVER AT PK 29 + 600 OF A REACH OF 13.50 ML
{(MASSANGAM - GNIBOU COMMUNAL ROAD SECTION), IN THE MASSANGAM MUNICIPALITY, NOUN DEPARTMENT,
WESTERN REGION. {IN EMERGENCY PROCEDURE)

BIP MINTP (2020 Road Fund line)

114 ”
TO BE OPENED ONLY IN THE SESSION OF COUNTING
Tenders received after the deadline for submission of tenders will not be received.

12. Admissibility of offers

In the event of rejection, the administrative documents required must be produced in original or certified copies by
the issuing department or a competent authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer ...), in accordance with the
provisions of the Special Regulations of the Appeal d 'offers.

They must be dated less than three (03) months before the original date for submission of tenders or have been
established after the date of signature of the Notice of Invitation to Tender.

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Bidding Document shall be declared inadmissible.
Notably the absence of the bid bond issued by a bank of first order approved by the changed Ministry of Finances.

13. Opening of bids

The opening of the bids, which will take place in two stages, will initially open administrative and technical
offers, followed in a second step by financial offers from tenderers who have obtained the minimum technical score
of eighty (80) points over hundred (100)

The opening of administrative documents and technical tenders will take place on at 1"
o'clock hours, local time by the Divisional Tender Board (CIPM), in the meeting room of the Divisional
Delegation of Publics Contratcs.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a duly mandated person of their choice

14. Evaluation Criteria

a. Eliminatory criteria:
The elimination criteria set the minimum conditions to be admitted for evaluation according to the essential criteria
Failure to comply with these criteria will lead to the rejection of the tender offer.

These include :
% Administrative offer :

- the absence of an administrative document required ;

the non-conformity of a part with respect to the standard model within @ maximum of 48 hours ;
- afalse statement or a falsified document or scanned.

+» Technical offer
incomplete technical offer ;
a false statement or a falsified document or scanned ;



Note of the technical offer less than 80 over 100.

<+ Financial offer
- incomplete financial offer ; absence of a quantified unit price;

- the presence of financial information relating to the submission in the administrative file or in the technical
file.

b. Essential criteria :
The criteria for the qualification of the candidates will be indicative of :
the company's references in the field of similar services ;
the experience of the staff, in particular that of the Head of Mission in similar services ;
Business and financial capacity of the Company ;
material and logistical means;
methodology of performance of services ;
planning of performance of services ;
suggestions of the Consultant.

NB: Only technically acceptable offers (Technical Note greater than or equal to 80% will be retained for The
financial evaluation)

AN NN

15. Selection method of consultant

Aftribution The consultant will be selected by the quality-cost selection method, in accordance with the procedures
described in this DAQ.

16. Validity of offers
Bidders shall remain bound by their bid for ninety (30) days from the closing date for the submission of bids.

17. Complementary information
Additional information can be obtained during working hours at the MASSANGAM council Tel: 695 09 65 40

Cone in MASSANGAM, the

The Mayor
{Contracting Authority}
Ampliations :
- SD Officer / MASSANGAM ;

ROAD FUND /WEST (for information) ;
MASSANGAM Council (for information) ;
President DTB {for informaticn) ;

ARMP /WEST (for insertion in the JDM}.
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1. INTRODUCTION

1.1.Le Maitre d’'Ouvrage sélectionne un Preslataire parmi les candidats ceux ayant concourus,
conformément & la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAQ}.

1.2. Les Candidats sont invités a soumeltre un dossier administratif, une proposition technique et une
proposition financiére pour la prestalion des services nécessaires a la mission designée dans les
Termes de Référence. La proposition servira de base aux négociations du contrat ef, a terme, au
contrat signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans tes Termes de Référence.
Lorsque la mission comporte plusieurs phases, la performance du Prestataire durant une phase donnée
devra donner satisfaction au Maitre d'Ouvrage avant la phase suivante.

1.4. Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte dans I'établissement de
leur proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la mission et les conditions
locales, il est recommandé aux Candidats, avant de soumettre une proposition, d'assister a la
conférence préparatoire aux propositions, si le RPAQ en prévoit une. Mais participer & ce genre de
réunion n'est pas obligatoire. Les représentants des Candidats doivent contacter les responsables
mentionnés dans le RPAQ pour organiser une visite ou obtenir des renseignements complémentaires
sur la conférence préparatoire. Les Candidats doivent faire en sorte que ces responsables soient avisés
de leur visite en temps voulu pour pouvoir prendre les dispositions approprices.

1.5. Le Maitre d'Cuvrage fournit les intrants spécifiés dans les Termes de Référence, aide le Prestataire
a obtenir les documents nécessaires a la prestation des services, et fournit les données et rapports
afferents aux projets.

1.6. Veulillez noter que:

i. Les colts de I'établissement de la proposition et de la négociation du contrat, y compris de la visite
au maitre d'ouvrage, ne sont pas considerés comme des colts directs de la mission et ne sont donc
pas remboursables; et que

ii. Le Maitre d'Ouvrage n’est tenu par aucune des propositions qui lui auront été soumises.

1.7. Les Prestaiaires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux; en toules
circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre d'Ouvrage, sans faire entrer en ligne de
compte I'éventualité d'une mission ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute possibilité de
conflit avec d'autres activités ou avec les intéréts de leur societé. Les prestataires ne doivent pas étre
engagés pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs obligations présentes ou passéees
envers d'autres Maitres d'Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans Fimpossibilité d'exécuter
leur tache au mieux des intéréts du Maitre d'Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas engages dans
les circonstances stipulées ci-aprés:

a. Aucune entreprise engagée par le Maitre d'Ouvrage pour foumnir des biens ou réaliser des
prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admise & fournir des services de
conseil pour le méme projet. De la méme maniére, aucun bureau d'études engagé pour fournir des
services de consell en vue de la préparation ou de I'exécution d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est
affliée, n'est admis ultérieurement a fournir des biens, réaliser des prestations, ou assurer des services lies
a sa mission inifiale pour le méme projet (& moins qu'il ne s'agisse d'une continuation de cette mission);




b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliees ne peuvent étre engagés pour une
mission qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec une autre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué & l'alinéa (a) de fa clause 1.7.1¢ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engages
pour assurer des activités en aval lorsqu'il est essentiel d’assurer une certaine continuité, auquel cas le
RPAQ doit faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans la sélection du prestataire doivent
prendre en compte la probabilité d'une reconduction. Il appartiendra exclusivement au Maitre
d'Quvrage de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et, dans Faffirmative, de déterminer
quel Prestataire sera engagé a cette fin.

1.8. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent les
regles d'éthique professionnelle les plus strictes durant |a passation et I'exécution de ces marchés. En
vertu de ce principe, le Maitre d’Ouvrage:

a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'atiribution ou de I'exécution d'un marché;

ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché;

iil. Pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que le Mailre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des
offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui resulteraient du jeu de la concurrence;

iv., Pratiques coercitives” désignent toute forme datteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de I'attribution ou de l'exécution d’un
marché.

b. Rejeter a une proposition d'attribution si elle détermine que I'attributaire propose est,
directement ou par l'intermédiaire d’'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour lattribution de ce
marché.

1.9. Les candidats communiguent les renseignements sur les commissions et primes éventueliement
réglées ou devant étre réglées a des agents en rapport avec la présente propasition, et I'exécution du
contrat s'il est attribué au candidat, comme demandé sur le formulaire de proposition financiere {lettre
de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus par le Maitre d'Ouvrage de toutes
attributions de contrats pour corruption ou manceuvres frauduleuses.

2. ECLAIRCISSEMENTS, MODIFICATIONS APPORTES AU DAO ET RECOURS

2.1. Les candidats invités a soumissionneront jusqu'a une date limite précisée dans le RPAO pour
demander des éclaircissements sur I'un quelconque des documents du DAO. Toute demande
d'éclaircissement doit éltre formulée par écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier
électronique a I'adresse du Maitre d’Ouvrage figurant sur le RPAQ. Le maitre d'ouvrage donne sa
réponse par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats destinataires de la lettre
d'invitation et en wvoie des copies de la réponse{en y joignant une explication de la demande
d'éclaircissement, sans en identifier l'origine} a tous ceux d'entre eux qui entendent soumetire des
propositions.

2.2.A tout moment avant la soumission des propositions, le Maitre d'Ouvrage peut, pour n'importe



quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse a une demande d'éclaircissement d'un
candidat invité & soumissionner, modifier I'un des documents du DAQ au moyen d'un additif. Tout additif
est publié par écrit sous la forme d'un addendum. Les addenda sont communiqués par courrier,
télécopie ou courrer électronique a tous les candidats sollicités, et ont force obligatoire pour eux. Le
Maitre d'Ouvrage peut, a sa convenance, reporter la date limite de remise des propositions.

2.3. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats,
et I'Ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime Iésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d'Ouvrage.

2.4. e recours doit étre adressé au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission. It doit
parvenir au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours avant
la date d'Ouverture des offres.

2.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours pour réagir. La
copie de la réaction est fransmise a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

3. ETABLISSEMENT DES PROPOSITIONS

3.1. Les candidats sont tenus de soumettre une proposition rédigée dans la(ies) langue(s)
spécifiee(s)dans le RPAQ.

Proposition technique

3.2, Lors de I'établissement de la Proposition technique, les Candidals sont censés examiner les
documents constituant le présent Dossier de Consultation en détatt. L'insuffisance patente des
renseignements fournis peut entrainer le rejet d'une proposition.

En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter particulierement attention aux
consideérations suivantes:

i, Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires & la mission peut se
les procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat({s)individuel(s)et/ou d'autres Candidats sous
forme de co-entreprise ou de sous-traitance, en tant que de besoin. Les Candidats ne peuvent
s'associer avec les autres Candidats sollicités en vue de cette mission qu'avec t'approbation du Maitre
d’Ouvrage, comme indiqué dans le RPAO. Les candidats sont encouragés a rechercher la participation
de candidats nationaux en concluant des actes de co-entreprise (actes notariés) avec eux ou en leur
sous-traitant une partie de la mission;

ii. Pour les missions reposant sur le temps de travail, I'estimation du temps de travail du personnel est
fournie dans le RPAO. Cependant, la proposition doit se fonder sur l'estimation du temps de travail du
personnet qui est fait parle Candidat;

iii. Il est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soil composé en majorite de salaries
permanents du Candidat ou continue d’entretenir avec Iui une relation de travail stable;

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum I'expérience indiquée dans le RPAQ,
qu'il aura de préférence acquise dans des conditions de travail analogues & celles du pays ou doit se
dérouler la mission;

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n'est autorisé de soumettre qu'un
curriculum vitae{CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivent élre



redigés dans la {les) langue (s) stipulee (s} dans le RPAQ. Il est souhaitable que le personnel du
Candidat ait une bonne connaissance pratique des langues frangaise et anglaise;

3.4. La Proposition technique fournit les informations suivantes a l'aide des Tableaux joints (Pieced):

i. Une bréve description du Candidat et un aper¢u de son expérience recente dans le cadre de
missions similaires (Tableau 5B). Pour chaque mission, ce résumé doit notamment indiquer les
caractéristiques du personnel proposé, |a durée de la mission, le montant du contrat et la part prise par
le candidat;

ii. Toutes les observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,
services et installations a fournir par le Maitre d'Ouvrage(Tableau 5C);

iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission
(Tableau 5D);

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité , ainsi que les taches qui sont confiees a chacun
de ses membres et leur calendrier (Tableau 5E);

v. Des curricula vile recemment signés par le personnel specialisé proposé et le representant du
Candidat habilité a soumettre la proposition (Tableau 5F). Parmi les informations clés doivent figurer,
pour chacun, le nombre d'années d'expérience du Candidat et I'étendue des responsabilités exercées
dans le cadre de diverses missions au cours des dix (10) derniéres années;

vi. Les estimations des apports de personnel {cadres et personnel d'appui, temps)nécessaire a
I'accomplissement de la mission, justifiées par des diagrammes & barres indiquant le temps de travail
prévu pour chague cadre de I'equipe (Tableaux 5E et 5G);

vii. Une description détaillee de la méthode, de |a dotation en personnel et du suivi envisagés pour la
formation, si le RPAQ spécifie que celle-ci constitue un élément majeur de la mission;

4. SOUMISSION, RECEPTION ET OUVERTURE DES PROPOSITIONS

4.1. L'original de la proposition doit &tre rédigé a F'encre indélébile. Il ne doit comporter aucun ajout
entre les lignes ou surcharge sur le texte méme, si ce n'est pour corriger les éventuelles erreurs du
candidat lui-méme, toute correction de ce type devant alors étre paraphée par le (les}signataire(s)des
propositions.

4.2. Un representant habilité du candidat doit parapher toutes les pages de la proposition. Son
habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer le nombre d'exemplaires indiqué dans le
RPAO. Chague Proposition technique et financiére doit porter 1a mention “ORIGINAL" ou “COPIE",
selon le cas. En cas de différence entre les exemptaires des propositions, c'est I'criginal qui fait foi.

4.4.Les candidats doivent piacer 'original et toutes les copies des pieces administratives énumérées
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention "DOSSIER ADMINISTRATIF, I'original et toutes
les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
‘PROPOSITION TECHNIQUE'", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention "PROPOSITION FINANCIERE” et I'avertissement "NE
PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE" Les Candidats placent
ensuite ces trois enveloppes dans une méme enveloppe cachetée, laguelle porte I'adresse du lieu de
depdt des soumissions et les renseignements indiqués dans le RPAQ, ainsi que la mention “A
N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".



4.5.La Caution de Soumission peut étre saisie:

a. si le Soumissionnaire retire son offre durant |a periode de validité,

b. si, dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché, I'attributaire du Marché ne parvient pas:
i. asigner le marche, ou

ii. a fournir le cautionnement definitif requis.

4.6. Le dossier administratif, ta proposition technique et la Proposition financiére diment étabiis
doivent étre remis a I'adresse indiquée au plus tard a la date et & 'heure figurant dans le RPAQO. Toute
proposition regue aprés 'heure limite de soumission des propositions est retournee a I'expéditeur
sans avoir été Restreinte.

4,7, Des que lheure limite de remise des propositions est passée, les dossiers administratif et
technigue sont Restreints par la Commission de Passation des Marchés. La Propasition financiére reste
cachetée et est confiée au Président de la Commission de Passation des Marchés compétente qui la
conserve jusqu'a la séance de I'Ouverture des propositions financieres.

5. EVALUATION DES PROPOSITIONS
Généralités

5.1. Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la
Sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre I' Ouverture des plis et I'attribution
du marché.

5.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Commission
des Marchés, relatives a I'évaluation et la comparaison des offres ou les décisions du Maitre d'Ouvrage
en vue de 'attribution d’un marché, pourra entrainer le rejet de son offre.

Evaluation des Propositions techniques

5.3. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés évalue
les propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes de référence, a I'aide des
criteres d'évaluation, des sous-critéres{en regle générale, pas plus de trois par critére) et du systeme
de points spécifiés dans le RPAQ. Chague proposilion conforme se voit attribuer un score technique
(ST). Une proposition est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas & des aspects importants des termes
de référence, ou n'atteint pas le score technique minimum spécifié dans le RPAQ.

5.4.A lissue de I'évaluation de la qualité technique, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué avise les candidats dont les propositions n'ont pas obtenu la note technigue requise, que leurs
offres n'ont pas été retenues ; leurs propositions financiéres leur seront donc restituées en l'état sur
demande. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué, dans le méme temps, avise les
Candidats qui ont obtenu la note de qualification minimum, et leur indique la date, I'heure et le lieu de
Ouverture des propositions financiéres. Cette notification peut &tre adressée par courrier
recommandeé, télécopie ou courrier électronique.

Ouverture et évaluation des propositions financieres et recours
5.6. Les propositions financieres sont Restreintes par la Commission de Passation des Marchés, en

présence des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom du candidat et les prix
proposés sont lus & haute voix et consignés par écrit lors de 'Ouverture des Propositions financieres.
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Le président de la commission dresse un procés-verbal de la séance.

5.7. A la fin de chaque séance d'Ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

5.8. En cas de recours, il doit &tre adressé a l'autorité chargée des marchés publics avec copies a
l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d’'ouvrage Delégue.

il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03)jours ouvrables apres FOuverture des plis, sous la
forme d’une letire a laguelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée
par Je requérant et, éventuellement, par le Président de la Comymission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a eté remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

5.9. La Sous-commission d'analyse établit si les Propositions financiéres sont complétes(c'est-a-dire si
tous les éléments de la Propasition technique correspondante ont été chiffrés); corrige toute erreur de
calcul, et convertit les prix exprimés en diverses monnaies en francs CFA. Les couts de vente officiels
utilises a cet effet, fournis par la BEAC, sont ceux en vigueur a la date limite de dépdt des propositions.
L'évaluation est faite sans tenir compte des impdts, droits, taxes et autres charges fiscales tels que
définis au paragraphed.7.

5.10. En cas de sélection qualité-colt, la proposition financiére conforme la moins disante (Fm)
recoit un score financier(SF)de 100 points. Les scores financiers (SF) des autres Propositions
financieres sont calculés comme indiqué dans te RPAQ. Les propositions sont classées en fonction de
leurs Scores technique (ST) et financier (SF) combinés aprés introduction de pondérations {T &tant le
poids attribué & la Proposition technique et P le poids accordé a la Proposition financiere; T+Pétant
égal a100, comme indiqué dans le RPAQ). Le Candidat ayant obtenu le score technique et financier
combiné le pius élevé est invité a des négociations.

5.11.En cas de sélection dans le cadre d'un budget déterminé, la Sous-commission d’analyse retient
le Consultant ayant remis la Proposition technique la mieux classée dans les limites du budget (« prix
évalué »). Les propositions dépassant ce budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre codt, le
Maitre d'Ouvrage retient ta proposition la moins disante {«prix évalué») parmi celles qui ont obtenu le
score technigue minimum requis. Dans les deux cas, le Consultant sélectionné est invité & des
négociations.

6. NEGOCIATIONS

6.1. Les négociations auront lieu a l'adresse indiquée dans le RPAQ, entre le Maitre d'Ouvrage et le
candidat dont |a proposition est retenue, I'objectif étant de parvenir @ un accord sur tous fes points et
designer un contrat.

En aucun cas des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d'un candidal a la fois. Ces
négociations, qui ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont sanctionnées par un proces-verbal
signé par les deux parties.

6.2.Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la méthodologie
proposée (plan de ftravail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par
leCandidatpouraméliorerlesTermesderéférence LeMaitred’Ouvrageetiecandidatmettent ensuite au point
les termes de référence finaux, la dotation en personnel, et les diagrammes & barres indiquant les



aclivités, le personnet utilisé, et le temps passé sur le terrain et au siége, le temps de travail en mois,
les aspects logistigues et les conditions d'établissement des rapports. Le plan de travail et les termes de
référence finaux qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la «description des services», qui fait
partie du contrat. Il faut veiler tout particulierement a obtenir du candidat retenu le maximum gu'il puisse
offrir dans les limites du budget disponible, et a définir clairement fes intrants que le Maitre d'Cuvrage
doit fournir pour assurer la bonne exécution de la mission.

6.3.Les négociations financiéres visent notamment a préciser (le cas échéant) les obligations fiscales
du Candidat en République du Cameroun, et la maniere dont elles sont prises en compte dans le
contrat; elles integrent aussi les modifications techniques convenues au colt des services. Sauf
circonstances exceptionnelles, les négociations financieres ne portent ni sur les taux de rémunération
du personnel {pas de décompasition de ces taux),ni sur d'autres taux unitaires quel que soit le mode de
sélection.

6.4. Ayant fondé son choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du personnel specialisé
propose, le Maitre d'Ouvrage entend négocier le contrat sur la base des experts dont le nom figure
dans la proposition. Préalablement & la négociation du contrat, le Maitre d'Ouvrage
exigel'assurancequecesexpertssoienteffectivementdisponibles.Elleneprendenconsidération aucun
remplacement de ce personnel durant les négociations, a moins que les deux parties ne conviennent
que ce remplacement a été rendu inévitable par un trop grand retard du processus de sélection, ou
que ces remplacements sont indispensables a |a réalisation des objectifs de la mission. Si tel n'est pas
le cas, et s'il est etabli que le Candidat a proposé une perscnne clé sans s'étre assure de sa
disponibilite, la société peut éire disqualifiée.

6.5. Les négociations s'achéveni par un examen du projet de contrat. En conclusion des négociations,
le Maitre d'Quvrage et le candidat paraphent le contrat convenu. Si les négociations échouent, le Maitre
d'Ouvrage invite le Candidat dont la proposition a eté classee en deuxieme position & des négociations.

7. ATTRIBUTION DU CONTRAT

7.1.  Le contrat est signé une fois les négaciations menées a bien. L'Autorité contractante atiribue et
publie les résultats.

7.2. Le candidat est censé commencer sa mission a la date et au lieu spécifie dans le RPAQ.
8. PUBLICATION DES RESULTATS D’ATTRIBUTION ET RECOURS

8.1 I'Autorité contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernee, sur requéte
a lui adressée dans un délai maximal de cing(5 )jours aprés la publication des résultats d'attribution, le
rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’aftribution du marché y
relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

8.2, L'Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concemes qui en font la demande.

8.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un delai maximal de
quinze(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a Pexception de 'exemplaire destiné
a l'organisme chargé de la régulation des Marches Publics.

8.4.En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés publics, il doit étre adressé a |'autorite
chargée des Marchés Publics avec copies & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics
et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué et au Président de la Commission.



Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.
9. CONFIDENTIALITE

Aucun renseignement concernant I'évaluation des propositions et les recommandations d'attribution ne
doit étre communigué aux Candidats ayant soumis une proposition cu a toute autre personne n'ayant
pas qualité pour participer a la procédure de sélection, tant que I'attribution du contrat n’a pas éte
notifiee au Candidat gagnant.

10.SIGNATURE DU MARCHE

10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis & la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant, a la Commission Spécialisée de Contrdle des
Marchés compétente pour adoption.

10.2. L'Autorite Contractante dispose d'un délai de sept{07) jours pour la signature du marché, a
compter de la date de réception du projet de marché adopte par la Commission des Marches
compétente et souscrit par I'attributaire.

10.3. Le marché doit étre notifié a son tituiaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
11. CAUTIONNEMENT DEFINITIF

11.1. Dans les vingt-(20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage, le prestataire
fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modele fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

11.2. Le cautionnement dont fe taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par
la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
emise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les petites et moyennes entreprises (PME)a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque égate, soit une caution d'un étabiissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

11.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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~ CLAUSES |

DURGAQ

1.1.

1.2.

ﬂode de sélection: Qualité = Codt

| DONNEES PAF qi(-l“I-déITi:x ) o o
Nom du Maltre d Ouvrage benefc:awe des prestailons MAIRE DE LA COMMUNE DE MASSANGAM

OBJET: MATTRISE D'CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF
SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE
COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM,
DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN PROCEDURE D’URGENCE)

Description de la mission :

l'analyse, amélicration et approbation des documents d'exécution des travaux produits par

l'entreprise,

- le contrdle des spécifications du matériel et matériaux foumnis qui doivent étre conforme aux normes
en la matiére,

- e contrdle et le suivi de I'execution des travaux qui doivent étre conformes aux prescriptions
techniques et aux exigences du marché,

- [atenue réguliére des réunions de chantier (au moins hebdomadaires) et production des proces-
verbaux de réunion,

- lagestion du projet dans 'enveloppe y afférent,
- la production des rapports mensuels de suivi des travaux,

- létablissement des attachements et des décomptes des travaux suivant le modéle en vigueur et
en étroite collaboration avec l'entreprise sur la base des constats coniradictoires des travaux
effectués avec toutes les parties prenantes,

- s'assurer de la tenue des documents de chantier (journal de chantier, plan d'exécution, etc)

- jouer le role d'interface entre les autres acteurs & travers l'organisation des réunions spécifiques de
chantier, constats ef réception des travaux avec rédaction des procés-verbaux y afférent,

- accompagnement et validation des plans de recollement,
la preduction du rapport final.

i

NB : le prestataire devra veiller a suivre les travaux dans leur intégralite et en cas d'arrét du chantier, if
sera recommandé au bureau de contrdle de solliciter une suspension de ses délais contractuels.

1.3.

L.a mission comporte trais phases avec validation a la fin de chaque phase .
- 1t phase : Remise du rapport préliminaire (08 exemplaires) notamment ta validation de tous les
documents d'exécution de I'entreprise ainsi que le plan d'action de suivi de la mission de contrdle.
- 2¢me phase : Remise des rapports mensuels de suivi accompagnés de tous les documents attestant le
suivi effectif des travaux par la mission de contréle (08 exemplaires).
- 3tme phase : organisation de la réception provisoire et remise du rapport final (08 exemplaires).

14.

Aucune conférence préalable a I'établissement des propositions n'est prévue. |

1.5.

Le Maitre d'Quvrage fournit les intrants suivants; DAO des travaux avec plans d’ensemble
incorporés, marché de I'entreprise en charge des travaux !

1.7.2.

Le Maitre d'Ouvrage envisage la nécessité d'assurer une certaine continuité pour les activites en aval : Non |

1.8.

Les clauses du contrat relatives aux manceuvres frauduleuses et a la corruption sont les suivantes : RAS |

2:1.

Des éclaircissements peuvent étre demandés 15 jours avant la date limite de dépdt des offres. ]
Les demandes d'éclaircissement doivent étre expédiées a I'adresse suivante : Hotel de vilie de ’
MASSANGAM Tél : 696 93 3504 / 697 91 96 47

3.1

Les propositions doivent étre soumises dans la (les) langue(s)suivante (s) : Frangais / Anglais

32,

Deux cabinets peuvent s'associer : Qui

3.3.

Langue(s) de rédaction des rapports afférents & la mission : Frangais ou anglais

34.

La formation constitue un élément majeur de cette mission : Non
Autres renseignements a fournir dans la proposition technigue : RAS

3.7.

Impdts : Le Consultant est assujetti aux impots et taxes en vigueur en République du Cameroun.
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3.8. | L'élement depenses locales d0|t étre Iibelle dans Ia monnaie nat[onale Qui (en Francs CFA)

3.10. | Les propositions dowent demeurer valides 90 jours aprés la date de soumlssmn soit ]usqu o =

43, l Les prestataires doivent soumettre un (01) original et six (06) copies de chaque proposition

Adresse de soumission des propositions:
Renseignements 3 ajouter sur I'enveloppe extérieure:
« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
) N°10/AAONO/CMGAM/SG/CIPM-N/2020 DU 21/09/20 )
44, ' POUR LA MAITRISE D'CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF
| SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE
COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM,
DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN PROCEDURE D'URGENCE)
« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

1. VOLUME 1 : Le dossier administratif contiendra les pieces suivantes :
a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée (suivant modéle joint} ;

b. L'accord de groupement, le cas échéant ;
¢. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;
d. Une atlestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance mois précédant la
date de remise des offres ;
e. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de
premier ordre agréée par le Ministére en charge des Finances du Cameroun, sauf dispositions
contraires prévues par la convention de financement ;
f. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres ;
g. La caution de soumission (suivant modéle joint} d'un montant de francs CFA indiquée &
I'avis et d'une durée de validité de trois mois, établie par une banque de premier ordre agréée
par le Ministere en charge des Finances du Cameroun, sauf disposilions conlraires prévues par
| la convention de financement ;
| h. Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par CARMP

i. Une attestalion délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que e
| soumissicnnaire a satisfait & ses obfigations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois;
|. Une attestation de non redevance 2020 en cours de validite.
k. Une carte de contribuable 2020 en cours de validité.

. En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces e, f, g, i étant uniquement présenté par le mandataire du groupement.

4.6.1.

2. VOLUME 2: Le dossier technigue contiendra les pieces ci-aprés visées dans le 3.4 du RGAQO :

a. une bréve description du Candidat et un apergu de son expérience récente dans le cadre de missions
| similaires (Tableau 5B). Pour chacune d'entre elles, ce résumé doit notamment indiquer les caractéristiques
du personnel proposé, la durée de |a mission, le montant du contrat et la part prise par le Candidat ;

b. toutes observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données, services
et installations devant étre fournis par le Maitre d'Ouvrage (Tableau 5C) ;

un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir ta mission (Tableau 5D) ;
La liste du matériel mobilisé par le Cabinet nécessaire a I'accomplissement de sa mission ;
{'attestation de visite de site signée sur 'honneur par le soumissionnaire ;

- D o o

fa composition de 'équipe proposée, par specialite, ainsi que les tches qui sont confiees a chacun de |
ses membres et leur calendrier (Tableau 5E) ;

| g. des curricula vitee récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant du
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 DONNEES PARTICULIE!

Candidat habilité & soumettre la proposition (Tableau 5F). Parmi les informations clés doivent figurer,
pour chacun, le nombre d'années d'expérience du Candidat et 'étendue des responsabilités exercées
dans le cadre de diverses missions au cours des dix (10) dernieres années ;

h. les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d'appui, temps nécessaire a
l'accomplissement de la mission) justifiées par des diagrammes & barres indiguant le temps de travail
prévu pour chague cadre de I'équipe (Tableaux SE et 5G)

N.B. : La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

3. VOLUME 3. La proposition financiére contiendra les piéces ci-apres visées du 3.6 du RGAO:
a. laproposition financiére conformément aux tableaux types y afférents
{piece n°5 du DAO: modeles 6A a 6J)

NB: toutes fes piéces de ia proposition financiére doivent étre signées ef paraphées a chaque page. En outre, la
soumission doit étre timbrée.

46.2.
b. le Cahier des Clauses Administratives et Particulieres (CCAP) paraphé & chaque page.
Les piéces administratives, les propositions techniques et financiéres doivent étre soumis au plus tard aux |
adresses, date et heure suivantes : Hotel de ville de MASSANGAM Tél : 69509 65 40
Date : 12/10/20 Heure : 10 heure locale
Les dossiers administralifs et les propositions technigues serent ouverts par [a Commission Inteme de
Passation de la Commune de MASSANGAM. le 12/10/20 a partir de 11 heures, heure locale, en présence
des soumissionnaires ou de leurs représentants dliment mandatés et ayant une bonne connaissance des
5.1 dossiers.
Tout complément d'information a 'Autonité Contractante doit étre envoyé a I'adresse mentionnée au 4.6.2 ¢i-
dessus.
GRILLE D’EVALUATION
I- Critéres éliminatoires
- offre administrative non compléte ; Oui/Non
- fausse déclaration ou pigees falsifiées ou scannées ; OuifNon
- nole technigue inférieure & 80 point sur 100 ; Qui/Non
- absence d'un prix unitaire quantifié ; QuifNon
- présence d'une information financiére relative a la soumission dans le dossier administratif ou dans
le dossier technique.  CGui/Non
il- Critéres essentiels
53 Le nombre de points attribués pour chaque critére et sous critére d'évaluation est le suivant :

- qualification el expérience du personnel ............ 35 points ;
- moyens logistiques el matériels...................... 20 points ;
- capacité financiare ... S points ;

- références justifies des prestations similaires .. 10 points ;

- compréhension de |la mission et présentation de la
méthodelogie, du chrenogramme et de {'organisation du

EFAVEIL .o 10 points ;
- suggestions du consultant ... 05 points ;
- présentation généraie de l'offre ..., 05 points.

Le score technique (ST) minimum requis est 80 points/100

GRILLE D’EVALUATION
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ENTREPRISE : B.P:
A | QUALIFICATION ET EXPERIENCE DU PERSONNEL SUR 40
Al | CHEF DE MISSION Notation | Note obtenu
A1.1 | Ingénieur des travaux de Génie Civil ou du Génie Rural minimum 03 '
- T |
A1.2 | Copie certifiée de la CNI 03
Copie certifiée du diplome et attestation de p;é:sen.tation de Uoriginal
A1.3 £ s 04
du diplome. | -
A4 CV fourni et signé (03 ans d"expérience minimum dont 02 au poste 03 ‘
* | similaire) - i -
A1.5 | Attestation d’inscription a I’ONIGC ou Génie Rural 04
TOTAL CHEF DE MISSION 15 /15
A2 | TECHNICIEN DE SUIVI Notation Note obtenu
A2.1 | Technicien Supérieur de Génie Rural minimum ou Génie civil 03
A2.2 | Copie certifiée de la CNI 02
Copie certifiée du dipléme et attestation de présentation de ’original
A2.3 L 03
du diplome.
A2 4 CV fourni et signé (03 ans d’'expérience minimum dont 02 au poste 02
" | similaire)
TOTAL TECHNICIEN DE SUIVI 10 /10
B | MOYENS LOGISTIQUES SUR 20 Notation Note obtenu
Matériels des essais et de contrdles qualité
B.1 i ; 05
(Mesure, géatechnique)
| Véhicule de liaison pick-up 4x4 (copie certifiée conforme de la carte
B.2 | grise signée par le service émetteur et/ou contrat de location signé 05
du Préfet ou du Sous-Préfet et enregistré)
B.3 [ Deux motos sport tout terrain 05
Matériels informatiques pour la production des rapports mensuels de
B.4 |suivi de chantier (Ordinateur, Imprimante, appareil photo numeérigue, 05
etc.), fournir les Justificatifs de la propriété (facture d’achat)
TOTAL MOYENS LOGISTIQUES 20 /20
C | CAPACITE FINANCIERE SUR 10 Notation Note obtenu
C.1 | Surface financiere d’au moins un million (1 000 000) FCFA 05
TOTAL CAPACITE FINANCIERE 05 /05
D: REEEHEHGES".!U_E‘T IFIEES DANS LES PRESTATIONS SIMILAIRES SUR 10 Notation Note ebtenu
D.1 | Des marchés/contrats similaires 15
Nombre d’année d'expérience générale du BET supérieur ou égal a
D.2 | deux (02) ans dans les prestations de Maitrise d'ceuvre de projet des 05 .
batiments et équipements collectifs. |
TOTAL REFERENCES JUSTIFIEES DANS LES PRESTATIONS SIMILAIRES 20 120
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E COMPREHENSION DE LA MISSION ET METHODOLOGIE SUR 10 | Notation Note obtenu
E.1 | Note explicative sur la compréhension de la mission | 10
E.2 | Méthodologie de controle a adopter I 10
| TOTAL COMPREHENSION DE LA MISSION ET METHODOLOGIE |20 /20
F | SUGGESTIONS DU CONSULTANT SUR 05 Notation Note obtenu
| F.1 ISuggestions du consultant 05
o .TOTAL SUGGESTIONS DU CONSULTANT 05 /05
G | PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE SUR 05 Notation Note obtenu
G.1 | Lisibilité de V'offre o
G.2 |Retiure Y
G.3 | Intercalaires couleurs [ 02
| TOTAL PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE - |05 /05
TOTAL GENERAL | 100 /100

L'offre la mieux disante se verra attribuer le score financier (SF} 100 points. La formule utilisée

pour établir les scores financiers est la suivante :

SF:IOO—(M
Mt

)% 100

ou Mt(i) est le montant de l'offre financiere du candidat i, et Mt est le montant de I'offre la mieux distante
La prépondérance sera portée sur le score technique et le score global et/ou définitif d'un

candidat sera alors de :

| GLOBAL = 0,8xST + 0,20xSF

L'offre la mieux disante sera celle qui aura obtenu le plus grand score global a [lissue de

I'évaluation.

25




PIECE N° 04 : LA PROPOSITION TECHNIQUE (TABLEAUX TYPES)
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4A. Lettre de soumission de la proposition technique

M. le Contractant

Monsieur le Maire

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour mener les
prestations de . conformément a
I'avis d'Appel d'Offres OUVERT N° en date du et a notre proposition. Nous
vous soumettons par les présentes notre Proposition Technique.

Si les negociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, c'est-a-dire avant
le_, nous nous engageons a négocier sur la base du personnel proposé ici. Notre
proposition a pour nous force obligatoire, sous réserve des medifications résultant de la négociation du
contrat.

Nous savons que vous n'étes tenueftenu d'accepter aucune des propositions regues.

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité: Nom et titre du signataire:
Nom du Candidat. Adresse:
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4B. Références du Candidat

Cette rubrique référe aux services rendus pendant les cing (05) derniéres années et qui illustrent le
mieux les qualifications du candidat.

A laide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que volfre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociéte, soit
comme 'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission: Pays:

— _{_.w", SO S—
Lieu: Personnel spécialisé fourni par votre sociétéforganisme(profils):
Nom du Client: Nombre d'employés ayant participé a la Mission:
Adresse:

Nombre de mois de travalil,

, Durée de la Mission;
Délai:
Date de démarrage : Date d’achévement: Valeur approximative des services
(mois/année) (mois/année) (en francs CFA HT):

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis par les prestataires

‘Nom des prestataires associés/partenaires éventuels: L
associés:

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe):

Descriptif du projet:

m

’ Description des services effectivement rendus par votre personnel:

Nom du candidat;

Produire justificatifs
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4C. Observations et suggestions du consultant
sur les termes de référence et sur les données,
services et installations devant étre fournis
par le Maitre d’Ouvrage

Sur les termes de référence:

Sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d'Ouvrage:
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4D. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés
pour accomplir la mission
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4E. Composition de I'équipe et responsabilités des membres

1. Personnel technique/de gestion

Nom | Poste | Attributions
-i B
| |
l i
2. Personnel d’appui (siége et local)
Nom | Poste Attributions

32




o e e

4F. Modéle de Curriculum Vitae (CV) du personnel spécialisé
proposé
Poste: . ... . ...
Nom du Candidat:. . ... e
Nomde I'employé: .. . e R
Profession: ...
DI OMES: e
Datede naissance: ... ... ... . .. ...
Nombre d'années d’emploi par le Candidat : ... ... .
Nationalité: . ... ... ... ...
Affiliation & des associations/groupements professionnels: ... ... ... ...
Altributions spécifiques:

Principales qualifications:
[En une demi-page environ, donner urn apercu des aspects de fa formation et de l'expérience de l'employé les plus utiles a

ses aftributions dans Je cadre de la mission. indiquer fe niveau des responsabilités exercées par luifelle lors de missions
antérieures, en précisant la date et le fieu.]

Formation:

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres éludes spécialisées de
I'employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités frequentées, avec les dates
de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes:

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de I'ordre du corps
de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle:
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[En deux pages environ, dresser |a liste des emplais exercés par 'employé depuis la fin des études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les
dates, nom de 'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années,
préciser en outre le type d'activité exercée el, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de
fournir des réferences.]

Connaissances informatiques:

[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues:

{Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la langue
lue/fécrite/pariée.]

Attestation:

Je, soussigne , certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

il ik bl e Date: ... ... ..
[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/mois/année

Nom de l'employe: . .. .. ... .. .. ..

Nom du représentant habilité: .. ....... ... .. ..
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4G. Calendrier du personnel spécialisé

Nom Poste Rapport§ Ly Mois(sous forme de diagramme & barres)
1 fournir/activites
s | 6| 7| 8| 9| 10| 11] 12| 13 [ombrede
mois
Sous-total{1)
Sous-total(2)
i
Sous-total(3) |
| Sous-total(4)
Temps plein : Temps partiel :
Rapports a fournir:
Durée des activités:
Signature:

(Représentant habilité)

Nom:

Titre:

Adresse:




4H. Calendrier des activités (programme de travail)

A. Préciser la nature de I'activité

{Mois & compler du début de la mission]

1 2 3 | 4 5 6® 1 g* < 10° i1t 12 | 13

Activité(tache) |

36



B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1.Rapport initial

2. Rapports d'avancement
a. Premier rapport d'avancement
b. deuxiéme rapport d’avancement

3.Projet de rapport final

4,Rapport final
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PIECE N° 05 : LA PROPOSITION FINANCIERE (TABLEAUX TYPES)
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5.A. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Lieu,date]
A I'Attention de Monsieur Le Maire de Ia
Commune de MASSANGAM
(Autorité Contractante)

Monsieur le Maire,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour fiitre des services]
conformément a votre Avis d’Appel d'Offres n° [a indiquer] en date du date] et a notre Proposition (nos Propositions
techniques et financiere).

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s'éléve afmontant en lettres et en chiffres ainsi que la clef de
répartition francs CFA/devise, fe cas échéant].Ce montant net d'impéts, de droits et de taxes, que nous avons estimé par

ailleurs &fmontant(s)en fettres et en chiffres].

Notre Proposition financiere a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la
négociation du Contrat, jusqu'a I'expiration du délai de validité de la Proposition, ¢'est-a-dire jusqu’aufdate].

Nous savons que vous n'étes tenuel/tenu d’accepter aucune des propositions regues. Veuillez agréer, Monsieur

le Maire, I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité: Nom et titre du signataire:
Nom du Candidat: Adresse:
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5.B. Etat récapitulatif des colts

Colts Monnaie(s)” Montant(s)

Sous-total

Impdts, droits, taxes, et autres charges fiscales

Montant total de la Proposition financiére

5.C. Ventilation des colits par activité

Activité no: | Activité no: Description;
|

Composantes du prix Monnaie(s) Montant(s)

Rémunération

Frais remboursables

Frais divers

Sous-total L
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5.D. Colits unitaires du personnel clé

Qualification/ Coft Colt Coit
fonction horaire journalier mensuel

Noms et prénoms

5.E. Colits unitaires du personnel d’exécution

k}ualificationl Colt Colt Colit

Noms et prénoms : : ; ;
P onction horaire journalier mensuel
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5.F. Ventilation de la rémunération par activité

Activité no:

Nom:

Noms

Poste

Apport

Rémunération
Taux de change

Montant

Personnel permanent
Personnel local
Consultants
extérieurs Total
général
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Y Prr——

Activité no:

Nom:

5.H. Frais divers

No

Description

Unité

Quantité

Prix
unitaire

Montant
total

Frais de communications entre
et

(téléphone, fax, e-mail)

Redaction, reproduction de rapports
Materiel: vehicules, ordinateurs, etc.
Logiciels

Total général
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5.1. Cadre du bordereau des prix unitaires

N° DESIGNATION DES TACHES u Al PE:E;‘F';EHE]S'
(en FCFA HTVA)

100 |Ingénieur Chef de Mission h/mois

200 ([Technicien de Génie Civil ou du Génie Rural himois

300 |Personnel d'appui h/mois

400 |Vehicule de suivi (pick-up 4x4) Vimois

500 |Matériels géotechniques et de topographies FT/mois

600 [Fonctionnement général de la mission FT/mois

700 |Logement du personnel d'encadrement FT/mois

800 |Production des rapports mensuels et du rapport final U
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5.J. Cadre du detail estimatif

rapport final

N° DESIGNATION U |QUANTITE PRIX UNITAIRE PRIX TOTAL

100 | Ingénieur Chef de Mission h/mais 05

200 Technicien de Génie Civil ou du Génie h/mois 02
rural

300 | Personnel d'appui h/mois 03

400 | Véhicule de suivi (pick-up 4x4} Vimois 01

500 Matériels geotechnlques etde ETImois 01
topographies

600 | Fonctionnement général de la mission | FT/mois 01

. 700 |Logement du personnel d'encadrement | FT/mois 05
800 Production des rapports mensuels et du U 05

TOTAL GENERAL HT

TVA (19,25%)

NET A MANDATER
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PIECE N°06; TERMES DE REFERENCE (TDR)
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TERMES DE REFERENCE EN VUE DU RECRUTEMENT D'UN BUREAU D'’ETUDE CHARGE DE LA
MAITRISE D'(EUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU
AU PK 29+600 D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU),
DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L'OUEST. (EN
PROCEDURE D'URGENCE
|. CONTEXTE
Dans le cadre des travaux de construction D’UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600
D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA
COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN PROCEDURE
D'URGENCE) , le Maitre d'ouvrage a décidé de procéder au recrutement de Bureaux d'Etude d'Assistance a la
Maitrise d'ceuvre de ces travaux conformément aux exigences du nouveau code des marchés publics en vigueur
au Cameroun (Marchés dont le montant est supérieur ou égal & 100 Millions) .

e {{hi | Ml .|. | ] =i .| ||-||| EN
I | i "::"'I it il ||| [ '!l!:l | i I

La mission de chague Bureau d'Etude sera définie dans le dossier de Cotation conformément a la leftre
d'invitation a soumissionner, et concernera les aspects techniques et administratifs.

Il. CONSISTANCE DES TRAVAUX .
Les prestations du BET comprennent :

v’ Mission 1 DET : Direction de 'Exécution des Contrats de Travaux
v" Mission 2 CCR : Contréle de la Conformité des Réalisations ;
v" Mission 3 AOR : Assistance aux Opérations de Réception.

lIl. DESCRIPTION DES PRESTATIONS DE CONTROLE
Le Bureau d'Etude aura en liaison avec le Chef de Subdivision des Travaux Publics de FOUMBOT:

* gctualiser, au demarrage des fravaux, le projet d'exécution et éventuellement au fur et @ mesure de
I'avancement des travaux afin de fournir a I'entreprise les éléments nécessaires a la progression du chantier.

» veiller a ce que l'entreprise remette dans les délais prévus les piéces administratives suivant les clauses
contractuelles (assurance, caution de bonne fin efc...) normal et matériel des travaux dans le cadre des
plannings arrétés ;

* rendre compte de fagon specifique et mensuelie de I'évolution des travaux

= contrler l'origine, {a provenance et la qualité des matériaux et les réceptionner ;

= surveiller et éventuellement déterminer sur le plan technique, dans le détail, la mise en ceuvre des matériaux
en conformité avec les prescriptions techniques et environnementales, suivant les regles de I'art qui seront
précisées dans le dossier de Cotation et dans les directives ;

= gtablir et notifier les ordres de service a caractére technique sur le déroulement normal des travaux ;

= organiser avec le maitre d'ceuvre et le représentant du maitre d'ocuvrage les réceptions des corps d'état etc.

= exécuter les prises en attachement contradictoires avec I'entreprise des travaux exécutées, et des métrés des
ouvrages ;

s assister aux réunions hebdomadaires de chantier et rédiger les procés-verbaux ;

= organiser avec le Maitre d'ceuvre, el le représentant du Maitre d'ouvrage, les réceptions des travaux dans les
conditions prévues conformément a la réglementation en vigueur.

IV. RAPPORT DE CONTROLE DES TRAVAUX

I sera question :
1}- De rendre compte de la marche des chantiers par des rapports mensuels. Chaque rapport du mois N sera au plus
tard le 10 du mois N+1 ou a toute autre date recommandée par I'Ingénieur, et en nombre d'exemplaire suivant :

Un {01) exemplaire au Maitre d’ouvrage ou son représentant ;

Deux (02) exemplaires au Maitre d'ceuvre ;

Un {01) exemplaire & I'organisme Payeur (le FOND ROUTIER )

Un {01) exemplaire & I'lngénieur du Marché { chef de subdivision des travaux publics du Noun & Foumbot) ;
2)- De rendre compte par des rapports spéciaux des difficultés de chantier, des éléments imprévus, des aleas
techniques, des réclamations de I'entreprise, toutes situations de nature a modifier les conditions d'exécution des
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travaux ou d'application des clauses du marché, ou d'entrainer des dépenses supplémentaires. Ces rappaorts
proposeront les solutions adoptées et seront adressés aux mémes personnes que les rapports mensuels.

3)- D'établir en fin de chantier un rapport en six exemplaires retragant le déroulement général des travaux, donnant
des appreciations et faisant le bilan financier de I'opération y compris I'état des paiements. Ce rapport comprendra
tous les ordres de services a caractére technique notifiés & I'entreprise et les commentaires sur la qualité des
travaux. Ce rapport sera fourni aux mémes personnes que les rapports mensuels.

V. PAIEMENT DES ETUDES

Le paiement des prestations du Bureau d'Etude se fera a hauteur de 80% des quotas prévus pour lesdites
prestations, jusqu'a la remise et I'approbation du rapport correspondant par le Maitre d'ceuvre. Le reste aprés
approbation par le Maitre d'ceuvre du rapport final,

VI. DELAIS
Le Bureau d’Etude disposera d'un délai de Six (06) mois.

Vil. RESPONSABILITES

Le Bureau d’Etude devra mettre en place une équipe d’experts comprenant obligatoirement :

» Un (01) Ingénieur de Génie Civil inscrit a I'Ordre National des Ingénieurs de Génie Civil du Cameroun ou
son equivalent chef de mission ayant une expérience d'au moins dix (10) ans dans le domaine des
constructions, au moins trois {05) ans dans le contrdle des travaux,

= Un (01) Technicien Supérieur de Génie Civil ou Génie rural, qui jouera le rdle technicien de suivi des travaux
des salles de classe et des latrines ;

Les experts proposés devront avoir une bonne connaissance de la langue frangaise ou anglaise.
Le Bureau d'Etude devra en outre élire domicile dans la ville de Massangam.

VIl.  OBLIGATIONS SPECIFIQUES DE LA MISSION DE CONTROLE
Il devra notamment :

- Sassurer du suivi et contréle au guotidien des travaux conformément aux exigences en la matiére,

- Vérifier I'activité de 'entreprise en vue de s'assurer de I'avancement normal des travaux dans le cadre des
plannings approuvés, de leur qualité et de leur conformité ;

- Joue pleinement le rdle d'interface avec tous acteurs impliquée dans le projet et rendre compte en temps réel
du déroulement des travaux et de la qualité technique d’execution des différentes taches,

- Veiller & la tenue du journal de chantier ;

- Veiller a 'application des textes régissant le contrat de I'entreprise, notamment I'exécution et la gestion des
clauses de sous-traitance

- Rendre compte de la marche des chantiers par des rapports mensuels ;

- Rendre comple par des rapports spéciaux des difficultés de chantier, des éléements imprévus, des aléas
techniques, et les solutions proposées ;

- Organiser avec I'Ingénieur du marché et le représentant du maitre d'ouvrage les réceptions des corps d'état

- Organiser avec |'Ingénieur du marché et le représentant du Maitre d'ouvrage, les réceptions des travaux
dans les conditions prevues dans la réglementation en vigueur ;

- Etablir un rapport final sur le déeroulement des travaux.

IX. MOYENS MATERIELS
Le Bureau d'Etude devra mettre en place tous les moyens matériels et logistiques nécessaires pour le bon
accomplissement de la mission, entre autre :
- Les véhicules « toul-terrain » ;
Le mobilier de bureau ;
Deux (02) motos sport tout terrain ;
Le matériel technique nécessaire au contréle optimal des travaux,
Le matériel informatique nécessaire au traitement et a la restitution rapide des données ;
La fiaison permanente par téléphone avec les acteurs impliques.
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|
X. RESPONSABILITES DE L'ADMINISTRATION
Le Maitre d'ouvrage s'engage a fournir au Bureau d'Etude toutes les facilités requises pour I'exécution de
sa mission, notamment les autorisations administratives, la documentation sollicitée et toute autre explication
relative a 'exécution des travaux.
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PIECE N° 07 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)




1

SOMMAIRE C.C.AP
CHAPITRE | |GENERALITES
ARTICLE 1 Objet du Marché T
Article 2 Procédure de passation du marché f
Article3 Piéces contractuelles constitutives du marché B B
Article 4 Textes généraux applicable: au présent marché
Article 5 Définitions et attributions -
CHAPITRE Il [EXECUTION DES PRESTATIONS ]
Atticle 6 Délai d'exécution -
Article 7 Lieu d’exécution B
Article 8 Domicile du Maitre d’CEuvre
Article 9 Réle et responsabilité du Maitre d’CEuvre
Article 10 Sous-traitance
Article 11 Plans et documents d'exécution
Article 12 Démolition des ou&rrraaes défectueux et enlevement des matériaux refusés -
Article 13 Accés au chantier -
Article 14 Attributions du Maitre d’ceuvre B
Article 15 Réunions de chantier -
Article 16 Jourr;al de chantier
Article 17 Mise a disposition des lieux B
Article 18 | Mesures de sécurité ]
Article 19 Protection de Penvironnement o
Article 20 Réception définitive o
CHAPITRE Il DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 21 Montant du marché
Article 22 Modalités et lieu de régler-nat des prestations exécutées
Article 23 Avance de démarrage o |
Article 24 aa‘utgﬁrnement deéfinitif - |
Article 25 Retenue de garantie ]
| Article 26 | Variation des prix B f“
| Article 27 Régime fiscal et douanier -
Article 28 Nantissement du marché -
Article 29 Enregistrement et timbre
Article 30 Pénalités de retard a
| CHAPITRE IV CLAUSES DIVERSES
Article 31 | Frais commerciaux extraordinares
ARTICLE 32 Résiliation du marché
Article 33 Réglement des litiges -
Article 34 | Validité et entrée en vigueur du marché B
Article 35 | Cas de force majeure




CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1: OBJET DU MARCHE
Le présent appel d'offres a pour objet la maitrise d'ceuvre des travaux de construction d'un PONT DEFINITIF SUR LA
RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE COMMUNALE
MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE
L'OUEST. (EN PROCEDURE D’URGENCE]) , selon les spécificalions techniques essentielles contenues dans les
termes de référence.

L'exécution de ces prestations se fera pour le compte de la Commune de MASSANGAM.

L'Appel d'Offres est ouvert aux entreprises nationales spécialisées dans le domaine, installées en Territoire
Camerounais et ayant été pré qualifiées.

Article 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le marché sera passé apres Appel d'Offres National Ouvert et en procédure d'urgence

N°10/AONO/CMGAM/SG/CIPM-N/2020 du 21/10/20 pour la maitrise d'ceuvre des travaux de construction d’un

PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D’'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE

ROUTE COMMUNALE MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT

DU NOUN, REGION DE L’OUEST. (EN PROCEDURE D’URGENCE)

Article 3 : PIECES CONTRACTUELLES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Le Maitre d’CEuvre est soumis aux pieces contractuelles énumérées ci-dessous :

1. lalettre de soumission du Maitre d'CEuvre ou 'acte d'engagement ;

2. la soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non contraire au Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et aux termes de références finalisés ou description des sefvices

3. le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

les Termes de Référence (TER) ;

5. les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les bordereaux
de prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires
et/ou sous-detail des prix unitaires ;

6. le projet/programme d'exécution ou plan d’action ;

7. le Cahier des Clauses Administratives Générales {CCAG) applicables aux marchés publics de services et de
prestations intellectuelles mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

8. le ou les cahiers des Clauses Techniques Générales {CCTG) applicables aux prestations faisant I'objet du
marche.

:IL

Article 4 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES AU PRESENT MARCHE

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

1. la loi cadre N° 96/12 du 05 ao(t 1996 sur la gestion de l'environnement ;

2. laloi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat ;

3. laloi N°2018/022 du 11 décembre 2018 portant loi des Finances de la république du Cameroun pour 'exercice
2020 ;

4. le Code minier ;

5. les textes régissant les corps de metier ;

6. le Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de Regulation
des Marchés Publics (et ses différents textes d’application) modifié et complété par le Décret N° 2012/076 du
08 mars 2012 ;

7. le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses différents textes
d'application ;

8. le Décret n°® 2012 /074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des Commissions
des Marchés modifié et complété par le Décret N° 2013/271 du 05 aolt 2013 ;

9. la circulaire N®001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contréle de I'exécution des Marchés
Publics
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10. La circulaire N° 008349/C/MINFI du 30 décembre 2020 portant instructions relatives a I’exécution
des lois de Finances, au suivi et contrdle de ’exécution du budget de ’Etat et Autres Entités Publiques
pour ’exercice 2020

11. les DTU pour les travaux de batiment ;

12.les normes en vigueur ;

13.1a lettre d’accord de financement de référence 18N°/6663/L/FOND ROUTIER /DG/DIPDL/SDIFP/CSIF du 01er
novembre 2018 ;

14 d'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

ARTICLE 5 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est a préciser que .

¢ [ 'Autorité Contractante est le Maire de la Commune de MASSANGAM ;

e Le Maitre d'Ouvrage est le Maire de la Commune de MASSANGAM.

e Le Bailleur de fonds est le (FOND ROUTIER ).

e Le Chef Service du marché est le Cadre Communal de Développement de la Maire de la Commune de
MASSANGAM.

e L'Ingénieur du marché est le Chef de Subdivision des Travaux Publics de FOUMBOT . Il est chargé
d'assurer |a supervision du chantier qui est sous la surveillance et du contrdle du Maitre d'ceuvre.

s La Commission compétente est la Commission Inteme de Passation des Marchés de la Commune de
Massangam ;

o Le prestataire est le Bureau d’Etude Technique (BET) sélectionné pour assurer la Maitrise d'ceuvre des travaux

e les « prestations » désignent le suivi et le contréle technique au quolidien de Texécution des travaux de
construction des édifices a réaliser dans le cadre du présent marché.

e Le « Chantier » désigne le terrain et les autres emplacements sur, sous, dans, ou a travers lesquels les
travaux congus par le Maitre d'Ouvrage doivent étre exécutés et tous les autres terrains et emplacements
fournis par le Maitre d'Ouvrage en tant que lieux de travail ou a toutes fins et spécifiquement désignes
dans le marché comme faisant partie integrante du chantier.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 6 : DELAI D’EXECUTION
Le délai maximum d’exécution des prestations est de SIX (06) mois & compter de la date de notification de
I'ordre de service de commencer.

Article 7 : LIEU D’EXECUTION
| 'exécution des prestations se fera dans le village Mankouopsap plus précisément au quartier GNIBOU

Article 8 : DOMICILE DU MAITRE D’OEUVRE
Pour I'exécution des prestations du présent marché, le Maitre d'CEuvre fait élection de domicile au
Cameroun & BP Tél. Fax

Article 9 : ROLE ET RESPONSABILITE DU MAITRE D’OEUVRE

Le Maitre d'CEuvre a pour mission d'assurer le suivi de 'exécution des travaux de construction des salles
de classe et des forages telle que décrite dans le devis technique ci-dessous sous le contrdle de Ingénieur du
marché et conformément aux régles et normes en vigueur au Cameroun.

Article 10 : SOUS TRAITANCE

Le présent marché prévoit la possibilité pour I'attributaire de faire exécuter une partie des prestations par
un ou des sous-traitants.

L'attributaire ne pourra confier des prestations en sous-traitance sans l'accord préalable du Maitre
d'Ouvrage. Cette autorisation n'affranchit pas I'attributaire d’aucune de ses obligations contractuelles.

L'attributaire doit s'assurer que les sous-traitants sont en régle avec 'Administration Camerounaise.
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Le non-respect des dispositions ci-dessus constitue un motif de résiliation du marche.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions techniques et financieres que le titulaire du
marché. lls exécuteront les prestations sous la seule et pleine responsabilité de I'attributaire.

En tout état de cause, I'attributaire restera vis a vis du Maitre d'Ouvrage seul responsable de I'execution
du contrdle conformément aux obligations contractuelles.

Article 11 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détails et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux etablis par 'entreprise en
charge de I'exécution desdits travaux seront examinés par I'attributaire sur la base des plans et documents du
Dossier d'Appel d'Offres.

Ces plans seront soumis a I'Ingénieur du Marché dans un délai d'au moins dix {10) jours avant tout
commencement d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront verifiées et complétées s'il y a
fieu, par l'attributaire qui les remettra a I'Ingénieur au moins huit {08} jours avant l'exécution des travaux
correspondants. Le Maitre d'CEuvre dispose d'un délai de sept (07} jours pour faire part a l'attributaire de ses
observations et remarques. Passé ce délai, 'Ingénieur est réputé avoir donné son visa.

Le visa du Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité de I'entreprise pour la conception des
ouvrages et I'exécution des travaux correspondants.

Avant |a réception provisoire, I'entreprise remettra au Maitre d'CEuvre trois (03) exemplaires des plans de
recollement des travaux réellement exécutés dont un original reproductible.

Article 12 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
Le Maitre d'CEuvre aura le pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux reputés non
conformes aux exigences du marché et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuves
aprés essais de laboratoire.

2) La démolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non conforme aux
exigences du marché tant en ce qui concerne le mode d’exécution que les matériaux utilisés.

3) En cas de non-conformité, les dépenses seront & la charge de ['attributaire.

Article 13 : ACCES AU CHANTIER

Le Maitre d'CEuvre et toute personne autorisée par lui pourront & tout moment avoir acces aux fravaux, au
chantier, aux ateliers et a tout lieu de travail, ainsi qu'aux emplacements d'ol proviennent les matériaux, produits
manufactures et outillages utilisés pour les travaux.

Par ailleurs, dans le cadre de la mission de vérification de I'effectivité des travaux, les représentants dament
mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés au chantier et a toutes informations
nécessaires a l'accomplissement de cette mission.

Article 14 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’CEUVRE

Le Maitre d'CEuvre a pour aftributions de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante, conformément aux
dispositions contractuelles et aux régles de I'Art. |l ne pourra relever I'attributaire d'aucune de ses obligations
contractuelles, ni ordonner un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer
un paiement supplémentaire par le Maitre d'Ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque a
I'ouvrage a exécuter. Il est compétent pour préparer et signer les Ordres de Service & caractere technigue.

A la demande de Tattributaire et du Maitre d’CEuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer
les quantités de certains ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque de ne plus
pouvoir élre mesure.

Le Maitre d'CEuvre exerce les fonclions suivantes :
- Le contrdle des fravaux sur le chantier pour s'assurer que leur avancement est conforme au programme
d'exécution contractuel ;
- Le contrdle et 'analyse des plans d'exécutions, des dessins et des notes de calcul ;
- Le contréle contradictoire et 'approbation de l'implantation des ouvrages, chaque implantation devant faire
I'objet d'un procés-verbal d’approbation signé du Maitre d'ceuvre ;
- Le contrble et I'approbation de |a provenance et de la conformité aux prescriptions du marché ;
- Laprise en attachement des travaux et des approvisionnements présentés par le Maitre d'CEuvre ;
- Le controle des décomptes et situations mensuelles provisoires des travaux établis par le Maitre d'CEuvre ;
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- La proposition de solution ou de précision sur les travaux en cours de réalisation au conducteur d’opérations
ou au Maitre d'CEuvre ;

- Les propositions de préparation des réceptions provisoires ou définitives au conducteur d'opération sur
demande du Maitre d'CEuvre.

Article 15 : REUNIONS DE CHANTIER

Des réunions de chantier auront lieu chaque semaine a l'initiative du Maitre d'CEuvre.

La participation du responsable des travaux aux réunions de chantier est obligatoire. Les réunions feront I'objet
d'un proces-verbal signé par les participants.

Article 16 : JOURNAL DE CHANTIER
Un journal de chantier sera tenu par I'attributaire et mis & la disposition du Maitre d'CEuvre et de ses
représentants.
Y seront consignés chagque jour :
» les opérations administratives relatives & I'exécution et au réglement du marché {notifications, résultats
d'essais, attachements) ;
e les conditions atmosphériques ;
» les réceptions de matériaux et agrements de toutes sortes ;
o les incidents ou détails de toute nature représentants quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des installations ou de la durée réelle des travaux ;
o les travaux exécuiés dans la journée, le personnel et le matériel employé ;
o ['avancement des travaux ;
» les prescriptions imposées ;
e |es quantités detaillées des travaux ;
o les travaux réalisés par les sous-traitants ;
e les non conformités ; les visites officielles.

Le Maitre d'CEuvre pourra également y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a
une reclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’CEuvre et le responsable des travaux a chaque visile
de chantier, et visé systématiquement lors des réunions de chantiers. Pour foute réclamation éventuelle de
I'attributaire, il ne pourra étre fait état que des événements ou documents mentionnés en temps utiles au journal de
chantier. Tout refus de présentation, ou tentative de destruction partielle ou totale, ou de falsifications de ce journal
pourra donner lieu & des sanctions. En tout état de cause I'attributaire ne peut se prévaloir de lmpaossibilité de
recourir a la consuitation du journal de chantier.

Article 17 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a 'exécution des travaux, bureaux, garage, ateliers,
logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes ne pourront éire édifiés que sur les emplacements agréés par
le Maitre d'CEuvre en accord avec les autorités administratives et traditionnelles locales.

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration ou les autorités traditionnelles locales mettront gratuitement
a la disposition de I'attributaire pour la durée des travaux, le domaine privé ou public de I'état nécessaire aux
bescins de chantier. Les terrains appartenant a I'Administration et mis & la disposition de I'Attributaire devront lui
étre remis en bon état en fin des travaux.

Article 18 : MESURES DE SECURITE

L'attributaire aura la charge de fournir et d'entretenir & ses frais tout dispositif d'éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s'avérera nécessaire a la bonne exécution des travaux ou qui sera exigé par le
Maitre d’CEuvre.

Article 19 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

L'attributaire sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de 'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun et notamment la loi cadre n°096/12 du 05 aolt 1996 sur la gestion de I'environnement.

Il devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP en fa matiére.
Article 20 : COMMISSION DE SUIVI ET DE RECETTE TECHNIQUE
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Avant la réception le prestataire émet une demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'Autorite
contractante, a I'Ingénieur et au FOND ROUTIER ,

20.1. Composition de la Commission de recette technique
La commission de suivi et de recette sera composée des membres suivant a titre indicatif :

- le Maitre d’Ouvrage (ou son représentant), Président ;

- le Directeur Général du FOND ROUTIER ou son représentant, Membre ;

- le Chef de Service du Marché, Membre ;

- I'Ingénieur du Marché ou son représentant, Rapporteur

- |le Comptables-Matiéres, Membre

- la Maitrise d'ceuvre,.

- le Délégué Départemental des Marchés Publics du NOUN ou son représentant, Observateur ;
- L'entreprise

20.2. Attributions de la Commission de recette technique

La Commission de suivi et de recettes fechniques vérifiera la qualité et la conformité des prestations
exécutées, par rapport aux caractéristiques définies dans les termes de référence et décidera s'il y a lieu ou non de
prononcer la réception.

En cas de non-conformité, la Maitrise d'ceuvre sera invité a exécuter les prestations incriminées.

En cas de non-conformité, la Commission prononcera dans les délais impartis |a réception des dossiers.

Il sera alors adressé un procés-verbal de réception signé par les membres de la commission.

La vérification et la réception des piéces écrites et graphiques se fera suivant le programme ci-apres :

- Grille d’évaluation,

N° ; ! Note/2
dordre Indicateurs d'appréciation ou NA Observations
01 Délais d’organisation de |a visite préliminaire (10 jours aprés OS |

de démarrage des fravaux)

Délais de relance du programme d'exécution (15 jours aprés la

02 visite préliminaire)

03 Délais de transmission du plan daction de la Maltrise d'ceuvre {30
jours apres l'ordre de service de démarrage)

Conformité du plan d'action de la Maitrise d'ceuvre au canevas

2 normalisé - - ]
05 Réaction sur les installations des entreprises (15 jours aprés
I'ordre de service de démarrage des travaux)
06 Conformité des dispositions environnementales aux normes
légales
07 Délais de relance des dossiers d'exécution (05 jours avant le

démarrage des travaux)

08 Conformité des documents d'exécution approuvés aux plans types

Délais d'identification des emprunts (10 jours avant Ie'démarrage |

il des travaux) _
10 Délais d'avis sur les dossiers des emprunts (05 jours aprés la |
reception des dossiers)
11 Conformite des matériaux mis en ceuvre [
12 Conformité des essais géotechniques |
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d’oﬂ:!ré Indicateurs d'appréciation zﬁtﬁf Observations
13 Conformité du contréle géotechnique
L 14 Conformité des carrieres et dépdt surle ;)”larre-nvirrc;nerﬁ;tral
15 Régularité de la tenue du journal de chantier
16 Qualité du joumalga chantier W
17 Régularité de la tenue des réunions de chaﬁt?er \
18 Qualité des comptes rendus de réunion de chantier -

19 Régularité d'etablissement des constats des travaux | ‘

20 Délais de transmission des décomptes {03 jours aprés'réception
de I'Entreprise)

91 Delais de réaction a la demande de prix nouveaux ‘ -
(03 jours aprés reception de I'entreprise)

oy Délais de mise a jour du détail estimatif !
(05 jours apres accord sur les modifications)

23 Mise & jour du planning de décaissement
{avant le 10 de chague mois)

24 Mise a jour du planning d'exécution
(avant le 10 de chague mois)

Régularite des rapports mensuels
(avant le 15 de chaque mois)

2% Rapidité de réponses aux requétes de I'administration
{05 jours par demande}

97 Rapidité de notification des ordres de service techniques
(02 jour par signature)

Rapidité de réaction écrite face aux malfagons (01 jour par constat
| de malfagon)

25

28

TOTALSUR.........

TOTAL FINAL RAMENE A 20

Aprés application des prix unitaires aux quantités effeclivement réalisées, la prise en compte de la grile
d'évaluation se fera par abattement au montant obtenu des pourcentages suivants :
* 00% si la note finale sur 20 est comprise entre 16 et 20 ;
» 05% si la note finale sur 20 est comprise entre 12 et 16 ;
* 08% si la note finale sur 20 est comprise entre 10 et 12 ;
* 10% si la note finale sur 20 est inférieure a 10.

- La grille d’évaluation et sa mise en application peut étre modifiée par la Commission de Suivi
et de recettes techniques citée au point 20.1

CHAPITRE Il : DISPOSITIONS FINANCIERES
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Article 21 : MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché est de HT et de TTC.

Article 22 : MODALITES ET LIEU DE REGLEMENT DES PRESTATIONS EXECUTEES

Pour les réglements en francs CFA, soit ( ) FCFA, par crédit au
compte N° ouvert au nom de lentrepreneur a la  banque
- Agence de

Le Maitre d'ceuvre sera rémunéré par décomptes établis en appliquant des prix du bordereau des prix
unitaires aux prestations réellement exécutées.

1. Constatation des prestations exécutées :

A la fin de chaque mois, I'attributaire et le Maitre d'CEuvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisees et constatées pour chaque poste du bordereau des prix au cours du mois
et pouvant donner droit au paiement.

Les prestations mal réalisées et des ouvrages non-fonctionnels ne feront pas I'objet de paiement.

2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (05) du mois suivant le mois des prestations, Faltributaire remeltra en sept (07)
exemplaires au Maitre d'ceuvre, {03) trois projets de décompte provisoire mensuel.

3. Décompte de fin des prestations

Apres achevement des travaux dans un délai maximum de 15 (quinze) jours apres la date de réception,
Iattributaire établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
realises qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marche.

Le projet de décompte final est présenté par I'attributaire a la vérification et a I'approbation du Maitre d'CEuvre.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. li sert &
I'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies ci-dessus
pour I'etablissement des décomptes mensuels.

4. Décompte général et définitif

A la fin de la periode de garantie retative aux ouvrages qui donne lieu a la réception définitive des travaux,
I'Ingénieur dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par I'attributaire, le
Chef de Service du Marché et le Maitre d'Ouvrage, ce décompte dont le modéle sera fourni par le Maitre
d'Ouvrage en temps voulu comprends :

- le décompte final,
- l'acompte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte general et définitif sans réserve par l'attributaire revétu du visa préalable du
MINMAP, lie définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

5. Paiement des prestations:

Le réglement de la presente dépense sera effectué par le Directeur Général du FOND ROUTIER apres
transmission des décomptes par I'Ingenieur du marche et signe par le Maire et portant le visa du Chef de Service
de Suivi et du Contrdle des investissements du FOND ROUTIER  de I'Agence Régionale du FOND ROUTIER de
I'Ouest, ainsi que celui de 'Autorité contractante sur présentation d'un projet de décompte établi par le Maitre
d'CEuvre en sept (07) exemplaires dont un original timbré,

Chague dossier de paiement devra obligatoirement étre composé des piéces suivantes :

e (7 exemplaires du decompte suscité ;

o (7 exemplaires des Attachements signés

¢ e Proces-Verbal de réception des prestations signé de tous les membres de la Commission de
recette technique ;
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)
N

» e Rapport d'Exécution des prestations signé de I'Ingénieur du marche ;
s (1 copie légalisée datant de moins de trois (03) mois signée des Administrations compétentes, des
piéces composant le dossier fiscal constitué de :

-1a Carte du Contribuable

- le Titre de Patente annexé des photocopies des quittances de payement
- [Attestation de Non Redevance

- ['Attestation de Localisation

- le Plan de Localisation

- |'Attestation de Non Faillite

- ['Attestation de Domiciliation Bancaire

- 'Attestation pour Soumission CNPS

- le certificat de non exclusion des Marchés Publics

6. Interéts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues

7. Monnaie de paiement
La monnaie de soumission et de paiement est le Franc CFA.

Article 23 : AVANCE DE DEMARRAGE

Une avance de démarrage d'un montant au plus égal a 20% du montant TTC du marché peut étre
accordée au Maitre d'ceuvre sur sa demande, des natification du marché.

Cette avance sera cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1er ordre agréé
par le Ministére en charge des Finances suivant le modele joint en annexe.

L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de 30% du montant du contrat lorsque le
prestataire aura atteint ou dépassé 40% du montant du marche. |l doit &tre terminé au plus tard lorsque le montant
des travaux atteints les 80% de |a valeur du marché, En tout état de cause, le remboursement devra étre termine
un mois avant la date d'expiration du délai contractuel.

Au fur et & mesure du remboursement de I'avance de démarrage, le Maitre d'Ouvrage donnera la
mainlevée de la part de la garantie bancaire a premiére demande de bonne exécution correspondante si
Iattributaire en fait la demande.

Article 24 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

La garantie bancaire a premiére demande définitive qui garantira I'exécution integrale des travaux sera
constituée dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché. Elle sera conservée par
le Maitre d'Ouvrage. Le cautionnement provisoire de soumission est restitué a l'attributaire dés constitution de ce
cautionnement définitif.

Le montant de la garantie bancaire est fixée a 3% du montant toutes taxes comprises du marché. Cette garantie
a la premiére demande définitive peut éire remplacée par une caution bancaire a la premiére demande d'un
établissement bancaire de premier ordre installé sur le territoire camerounais et agrée par le Ministere en Charge
des Finances.

A la fin des travaux, la garantie bancaire & premiére demande définitive sera restituée ou la caution bancaire le
remplacant libérée par main levée aprés réception provisoire sur demande écrite de 'attributaire.

Article 25 : RETENUE DE GARANTIE
(Sans Objet dans le cadre du présent contrat)

Article 26 : VARIATION DES PRIX
Le présent marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont définitifs, fermes et non révisables.

Article 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le présent Marché est soumis aux droits et taxes en vigueur au Cameroun

Article 28 : NANTISSEMENT DU MARCHE

Le présent marché, conclu conformément aux dispositions du Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, peut étre donné en nantissement.
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Le créancier nanli devra notifier par tous moyens laissant trace écrite au Directeur Général du FOND
ROUTIER une copie certifiee conforme de I'acte de nantissement.

Par application des dispositions ci-dessus :

¢ le Maire de la Commune de MASSANGAM est chargé de I'Ordonnancement des dépenses ;

¢ le Directeur Général du FOND ROUTIER est chargé de la liquidation du présent marché ;
» ['Agent Comptable du FOND ROUTIER est chargé des paiements.

Article 29 : ENREGISTREMENT ET TIMBRE

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront enregistrés et timbrés par le Mailre d'CEuvre a ses frais
dans un Centre Principal des Impdts, conformément & la réglementation en vigueur, puis déposés & la Direction
Générale du FOND ROUTIER .

Article 30: PENALITES DE RETARD
A, pénalités de retard

A défaut pour le Maitre d'CEuvre de terminer les livraisons dans le délai contractuel, il sera appliqué, par
jour calendaire de retard, une pénalité forfaitaire versée au Maitre d'Ouvrage fixée a :

» 1/2000éme du montant global du marché du 1er au 30eme jour ;

o 1/1000éme au-dela du 30éme jour.

Les pénalités s'appliquent sur le délai global du marché et non sur les délais de livraison.

B. pénalités spécifiques

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement definitif : 10 000 (dix mille) francs CFA par jour de retard
- Remise tardive des assurances : 10 000 (dix mille) francs CFA par jour de retard
Remise tardive du plan d'action pour autant que le retard soit du fait du Prestataire : 10 000 (dix mille) francs CFA
par jour de retard.

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

Article 31 : FRAIS COMMERCIAUX EXTRAORDINAIRES

L'attributaire déclare que te présent contrat de marché n'a donné, ne donne pas ou ne donnera pas lieu a
perception de frais commerciaux extraordinaires.

L'attributaire s'engage, s'il est établi de financement de frais commerciaux extraordinaires au titre du
présent contrat du marché, a réserver au Maitre d'CEuvre pour le compte du Maitre d'Ouvrage, le montant de ses
frais.

En outre, si 'Attributaire était convaincu de perception des frais commerciaux extraordinaires, il encourrait
les sanctions prévues par fa 1égisiation.

Article 32 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent marché peut étre résilié dans les conditions et formes prévues par la réglementation en vigueur
au Cameroun. Au-dela du vingt-et-uniéme jour aprés la fin du délai confractuel, le Maitre d'CEuvre sera déclaré
défaillant ef le marché résilié de plein droit par fe Maitre d’ouvrage.

Article 33 : REGLEMENT DES LITIGES

Les parties conviennent que les litiges pouvant naitre de linterprétation ou de l'exécution du présent
marché relévent des juridictions compétentes.

Toutefois, il sera recherché au préalable un réglement amiable des différends éventuels.
Article 34 : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE

Le présent marché ne deviendra valide qu'aprés sa signature par le Maire et entrera en vigueur des la
notification au Maitre d'CEuvre de I'ordre de service de commencer les Prestations.

Article 35 : CAS DE FORCE MAJEURE
Les cas de force majeure sont du seul ressort du Maitre d'Ouvrage conformément & ['Article 41 du CCAG.
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PIECE N° 08: MODELE DE LA LETTRE COMMANDE

63



REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix-Travail-Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

REGION DE L'QUEST WEST REGION

DEPARTEMENT NOUN NOUN DIVISION

COMMUNE DE MASSANGAM MASSANGAM COUNCIL

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES INTERNAL COMMISSION OF PUBLICS
MARCHES e = CONTRACTS

LETTRE-COMMANDE N° /LC/ CMGAM/SG/CIPM-N/2020
Passée aprés Appel d'Offres National Quvert en procédure d’urgence

N° /AONO/CMGAM/SG/CIPM-N/2020 DU

Maitre d’Ouvrage: Maire de la Commune de MASSANGAM

TITULAIRE: __ ____
B.P: tél. : / , Fax :
N R.C.
N® Contribuable :
N® Compte bancaire : a la banque agence de
OBJET : MAITRISE D'(EUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN PONT DEFINITIF SUR LA

RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D'UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONCON DE ROUTE COMMUNALE
MASSANGAM - GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN, REGION DE
L'OUEST. {(EN PROCEDURE D'URGENCE)

LIEU: Makouopsap/GNIBOU.

DELAI D’EXECUTION: six (06) mois

MONTANT EN FCFA

i ] ]

HTVA
T.V.A (19,25%) il
AR (... ) |

Net a mandater

FINANCEMENT: Budget FOND ROUTIER /Commune de MASSANGAM, Exercice 2020

SOUSCRIT, LE oereeerereerereeeseeereeneeneosseeseneees
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SIGNE, LEwvmreeesveseveesresssssesseeeressenmeasmnees
NOTIFIE, LEoeeeerreeoesesseeeeeesseeereeneesrensrennes .

ENREGISTRE, LE..cvueereereresrereesenresseenone

ENTRE

Le Gouvernement de la République du Cameroun représenté par le Maire de la Commune de
MASSANGAM,

Dénommeé ci-aprées « I'Autorité Contractantey,

D’UNE PART,

B.P: tél. : / , Fax :
N® R.C:
N° Contribuable :

N° Compte bancaire : a la banque agence de

Représentée par , son Directeur Général,

| Dénommé ci-aprés « Le Prestataire »,

D’AUTRE PART.

| |l a été convenu et arrété ce qui suit
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Page Et derniére
LETTRE-COMMANDE N° /LC/C.MGAM/SG/CIPM-N/2020
Passée aprés Appel d'Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N* /AONO/C.MGAM/SG/CIPM-N/2020 DU
Avec , pour la MAITRISE D’CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN PONT
DEFINITIF SUR LA RIVIERE GNIBOU AU PK 29+600 D’UNE PORTEE DE 13,50ML (TRONGON DE ROUTE
COMMUNALE MASSANGAM — GNIBOU), DANS LA COMMUNE DE MASSANGAM, DEPARTEMENT DU NOUN,
REGION DE L'OUEST. {(EN PROCEDURE D'URGENCE)

DELAI D’EXECUTION: 06 ( six mois) .

Montant de la Lettre-Commande en FCFA:

TTC

HTVA

T.V.A (19,25%) |
R (v %)

Net a mandater

Visas et signatures

Lu et accepté par le Cocontractant

MASSANGAM, e ..vnien i

Signé par le Maire de la Commune de MASSANGAM
(Autorité Contractante)

MASSANGAM, le.curiisreinnrnnnines

ENREGISTREMENT
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PIECE N° 09 : FORMULAIRES ET MODELES A UTILISER PAR LE SOUMISSIONNAIRE
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Modéle de Caution de Soumission

Aftendu que [nom du soumissionnaire]

(Ci-dessous désigné « le Soumissionnaire ») a soumis son offre en date [date du dépdt de l'offre] pour la fourniture de
[nom etfou description des fournitures] (ci-dessous désigné « I'offre »).

Nous [nom de la banque] de [nom du pays],
Ayant notre siége & [adresse de la bangue] (ci-dessous désigné comme la « Banque »), sommes 2 'égard du Maitre
d'Ouvrage (ci-dessous désigné comme « | 'Acheteur ») pour la somme de [inscrivez le montant] que la Banque

s'engage a régler intégralement audit Acheteur, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Signé et authenlifié par ladite Banque le our de 2020 .

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
1 - Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité stipulée par lui dans son offre ; ou
2 - Si le Soumissionnaire, s'étant vu notifier I'acceptation de son offre par I’Acheteur pendant la période de validité -

a) manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ; ou
b) manque & fournir la garantie bancaire de bonne exécution, comme prévu par fe réglement particulier de I'appel
d'offres.

nous nous engageons & payer a I'acheteur un montant allant jusqu'au maximum de la somme ci-dessus,
dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I'acheteur soit tenu de justifier sa demande, étant
entendu toutefois que, dans sa demande, I'acheteur notera que le montant qu’il déclare lui est dii parce que
I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux sont remplies et qu'il spécifiera quelle ou quelles
condition (s) a joué ou ont joue.

La présente caution demeure valable jusqu'au trentiéme (30¢me) jour inclus au-dela de la fin du délai de validite des
offres : toute demande de I'Acheteur tendant & la faire jouer devra parvenir a la Banque dans ce délai de trente (30)
jours.

[Signature de la Bangue]
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MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

[Date]
[Nom soumissionnaire]

A L'ATTENTION DE MONSIEUR LE MAIRE DE LA
COMMUNE DE MASSANGAM

DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Monsieur le Délégué,
Je soussignée [nom responsable], [qualite et nom structurej, de nationalité [nationalite].
Faisant élection de domicile a [Adresse + téléphone]
Agissant au nom et pour le compte de fnom structure].

Inscrit au registre de commerce du tribunal de premiére instance de [ville] sous le numéro [numéro RC] du [date).

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces du dossier relatif au marché pour [nature des prestations], Appel
d'Offres National Quvert N°  du

Déclare mon intention de soumissionner et m'engage par la présente, a exécuter les prestations conformément au
Dossier d'Appel d'Offres et suivant les Prescriptions Techniques Particuliéres contenues dans e CCTP & TDR du
présent appel d'offres.
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Modeéle de Cautionnement Définitif

Banque : . i
Référence de Ia Cautlon N
Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que ............ [nom et adresse de fentreprise], ci-dessous désigné «le Co-
contractant », s'est engage en executlon du marche désigné « le marché », a findiquer fa nature des prestations],

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Co-contractant remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif,
d'un montant égal a 3% du montant de la tranche du marché correspendante, comme garantie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a le Co-contractant ce cautionnement,

Nous, . .. [nom et adresse de la banque],

representee par — e [nom des ngnata:res]

ci-dessous deS|gnee «la banque », Nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Co-contractant n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence delasommede ...
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous fibérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a
la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et des notification au Co-contractant, par le Maitre
d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de [indiquer le délai] a compter de |a date de
réception provisoire du matériel.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de |a présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié parlabanque a ... 1B
[signature de fa banque]
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Modéle d'Attestation de Capacité Financiere

Nous soussignés [Nom et Adresse complete de la banque, Agence),

Attestons que [Nom et Adresse compléte du soumissionnaire],

Titulaire du compte [Numéro du compte] Restreint dans nos livres,

Dispose des ressources suffisantes {ou peut facilement avoir acces au crédit) pour financer des contrats a

concurrence de [Montant de fa solvabitité financiere].

En foi de quoi cette attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

[signature de la banque]
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PIECE N° 10 : JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

72



PIECE N° 11 :

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS
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II-

BANQUES

1.

™

W

10.
11.
12,
13.

14.

Afriland First Bank (AFB) ;

la Banque Atlantique Cameroun (BACM) ;

la Banque internationale du Cameroun pour I'épargne et le crédit (BICEC) ;
Citi Bank N.A. Cameroon;

la Commercial Bank of Cameroon (CBC);

Ecobank Cameroun (EBC);

la National Financial Credit bank (NFC-Bank);

la Société commerciale de banque-Cameroun (CA-SCB);
la Société générale Cameroun (SGC);

la Standard Chatered Bank Cameroon (SCBC);

I'Union Bank of Cameroon PLC (UBC);

I'United Bank for Africa (UBA).

Banque Gabonaise pour le Financement International ;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)

COMPAGNIES D'ASSURANCES

1.
2.

s 8

Activa Assurances ;
Chanas Assurances S.A.

Zenithe Insurance
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PIECE N° 12 : JUSTIFICATIF DE LA DISPONIBILITE DU FINANCEMENT
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